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Введение
                                                                           Если скажут слово «родина», 

                                                                Сразу в памяти встаёт
                                                                               Старый дом, в саду смородина,
                                                                    Толстый тополь у ворот.
З. Александрова
    У каждого человека есть Родина, но это понятие настолько широко, что каждый определяет его значение  по-своему. Для кого-то Родина — это дом и двор, где  он родился, где прошло его детство. Некоторые называют Родиной родное село, город, страну. А есть и такие люди, для которых Родина — весь мир.                                                                 М.В.Нестеров «Родина Аксакова»
[image: image1]   Я думаю, что просто любить, уважать Родину и гордиться ею – этого мало. Ведь не слова красят человека, а его дела. И жить надо так, чтобы получать удовлетворение от каждого прожитого дня. А каждый такой день может быть наполнен поступками, которыми можешь гордиться ты, твои близкие, родители и друзья.                      
А.М.Васнецов  «Родина»                  
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   Тема Родины «нашла свое отражение» и в живописи, и в литературе. У каждого художника, поэта, прозаика есть произведения искусства, посвященные  Родине. 
    Я горжусь тем, что живу  в  районе, который славится такими именами как Салават Юлаев, Сафуан Алибай , Рами Гарипов, Агиш Гирфанов, Михаил Чванов, Харис  Юсупов, Абдрахман Гайфуллин. Алексей    Головин и др. И я не могу не знать историю своей малой родины, историю жизни моих знаменитых односельчан, их творчество, поэтому тема моего исследования очень актуальна. В современном мире довольно актуальна стала пословица «Где родился, там и пригодился», поэтому так велико внимание к малой родине, родословию,землякам.     .

Цель работы: определить, какое место в жизни и творчестве Михаила Чванова занимает тема малой Родины.
Задачи:
· изучить биографию М.Чванова,
· прочитать  его произведения,
· определить место темы Родины в творчестве Чванова.
   Предмет исследования: творчество Михаила Чванова.

Объект исследования: тема малой родины.

     Методы исследования: интервьюирование; поиск материалов в энциклопедиях, Интернет-ресурсах; опросы; анализ и синтез информации;   литературоведческий анализ произведений.
   Практическая значимость: материалы работы могут быть использованы на уроках литературы, истории и культуры Башкортостана, во время классного часа.
2.1 Жизненный и творческий путь Михаила Андреевича Чванова
  Литературные произведения, вышедшие из-под пера Чванова, органично вписываются в богатейшую сокровищницу современного писательского русского творчества и выдерживают сравнение с классическими произведениями Распутина, Астафьева, Абрамова  и       Носова…

 Михаила Чванова всегда привлекали люди духовно сильные, цельные, характеры отважные и героические, стойко выдерживающие труднейшие испытания, которые посылала им судьба. Зачастую героями его произведения становились именно такие люди. 

 М. Чванов всю жизнь и творческую деятельность связал с «малой  родиной».

    Михаил Андреевич Чванов родился 25 июля 1944 года в д.Старо-Михайловка Салаватского района Республики Башкортостан. Мечтал стать геологом, но поступил на филологический факультет Башкирского государственного университета. Тем не менее, как спелеолог, был одним из руководителей экспедиции, впервые обследовавшей крупнейшую пещерную систему Урала - пропасть Сумган-Кутук. Вместе с известным хирургом-офтальмологом Эрнстом Мулдашевым руководил Всесоюзной экспедицией по поискам пропавшего в августе 1937 года при перелете через Северный полюс самолета С.А.Леваневского. Михаил Андреевич объездил всю Россию, побывал во многих зарубежных странах - Сирии, Франции, Югославии.

        О себе писатель говорит: «Не знаю почему, но с раннего детства я мечтал стать геологом, хотя моя мечта была изначально неосуществимой, потому как был типичным подранком ВОВ: родился в 1944-ом году в семье инвалида- фронтовика. Мечта моя была необычна, так как к 16 годам я имел плохое зрение и скособоченную фигуру. Поэтому вместо геологического факультета поступил на филологический факультет, но мечта жила подспудно, а ещё был, видимо, доставшийся от предков характер, и я 6 сезонов работал в спелеологических экспедициях, и моя первая повесть «Лестница в небо» появилась именно в этот период.
   «Ностальгия» по неосуществимой мечте влекла, а может, и по какой другой причине, я много путешествовал: сплавы по горным рекам, подъёмы высоко в горы, исследования пещер, подъём к кратерам действующих вулканов, кочёвки в приполярной тундре, поиски в Арктике пропавших без вести членов экспедиции..."
    Михаил Чванов - автор более 20 книг прозы и публицистики ("Корни и крона", "Крест мой?", "Лестница в небо" и др). Труды этого российского писателя - о России, ее судьбе истории и будущем нашего общества. Лауреат Всероссийской премии им. С.Т. Аксакова, премии К.Симонова Международной ассоциации писателей маринистов и баталистов (за роман-поиск "Загадка штурмана Альбанова" и цикл повестей и рассказов о трагедии Югославии), Большой литературной премии России (2005 г.).
    Русской православной церковью М.А.Чванов награжден орденом Преподобного Сергия Радонежского III степени (2000), Заслуженный работник культуры Российской Федерации (2001).
    Именно по инициативе Михаила Андреевича в республике в 1990-е годы началось возрождение аксаковского дела. В Башкирии ежегодно в сентябре месяце проходят аксаковские праздники.
    Твердо уверенный, что выразившая национальную и евразийскую суть России семья Аксаковых, возглавляемая Сергеем Тимофеевичем Аксаковым, - Михаил Андреевич со своими единомышленниками все усилия направил на восстановление аксаковских мест в Башкирии: создание Дома-музея Аксакова, восстановление Аксаковской усадьбы и храмов в с. Надеждино, Николо-Березовке, проведение Аксаковских праздников, которые проходят ежегодно в сентябре месяце и уже имеют международный статус, майских праздников славянской письменности и культуры. Инициативы таких подвижников находят всемерную поддержку со стороны руководства республики, потому что все это способствует укреплению межнационального и меконфессионального согласия в Республике Башкортостан.
«Из уст в уста» о писателе…
     Изучая биографию и творчество Михаила Чванова, я задумалась, а знают ли мои одноклассники о нем, знакомы ли с его творчеством?  Я провела  опрос среди учащихся 8 – 9 классов гимназии и вот что выяснилось.
    60% опрошенных знают, что М.Чванов наш земляк, современный писатель. Но, к сожалению, только 44% учащихся читали его произведения, такие как «Билет в детство»,« «У перевала», «Журавлиное плесо», «На тихой реке», «Четверо наедине с горами».(Приложение 1)
      Что касается меня, я узнала о Михаиле Чванове, когда мне было лет 9. Это было на концерте. Тогда он рассказывал о себе, о селе, о своем творчестве.

         Также я узнала, что один из моих учителей Галимов Анил Ягудович был одноклассником Михаила Андреевича.
Михаил Чванов о себе…
   …говорит: «Родился я в русском селе Старо-Михайловка Салаватского района Башкирии, которое находится на окраине районного центра. Недалеко башкирская деревня Каратавлы и Татарский Малояз. Родители мои - «местная интеллигенция», заводские крепостные крестьяне, работающие на Урале… Я был самый старший в семье,- рассказывает Чванов,- на мне были дрова, на была корова, на мне была лошадь, я пилил, колол, косил, на мне было все. Наследство всему этому – не очень хорошее здоровье, благодаря которому я не смог стать геологом. Но я пошел на филологический факультет. Не сдал экзамены, так как в это время занимался туризмом. Я  мог спать в снегу. Я занимался туризмом , руководил экспедициями… В географических справочниках моя фамилия есть. Как исследователь крупнейших пещер Урала… 

   Я очень рано почувствовал звук писательства… свои произведения я отправлял в разные журналы. Но отзывы были не утешающие, да. Мое творчество называли графоманством, как-то отправил рассказ о войне в журнал «Новый мир», откуда мне пришли две рецензии с обвинение меня в антисавизме…»

   Своим главным делом в жизни Михаил Чванов считает тему Аксакова, а главное событие на его взгляд, скорее всего то, что он родился.
Дом, где родился и вырос М.Чванов
   Интересно сознавать, что ты ходишь по тем же улицам, теми же дорогами, что и твои известные уже всему миру земляки. Но когда видишь, в каком плачевном состоянии находится дом писателя, настроение портится. Неужели только после смерти известного человека мы вспоминаем о нем, его родственниках, доме, где он родился и вырос?
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«…А вот и крыша дома,  в котором я родился, в котором прожил до пятнадцати лет. Теперь в нем живут незнакомые люди…»
                                                                           М.Чванов «Билет в детство»
2.2. Тема малой родины в творчестве М.Чванова

   Родина..  Отечество... Таинственный, но живой организм, очертания которого мы не можем отчётливо для себя определить, но связаны с ним неразрывной связью. Именно Отечество наделило нас способностью мыслить, чувствовать, дало нам язык, литературу ...
В моей душе, в моей плоти моя Родина живёт не по частям, она живёт там со всеми просторами своими, во всех красках, во всех временах - в прошлом, настоящем, будущем. Поэтому её нельзя любить по частям. Она всеобща и неразделима. Родина - это очень много. Я горжусь и печалюсь её прошлым, беспокойно люблю её настоящее, с волнением мечтаю о её будущем.
В. Песков говорил, что «Родина подобна огромному дереву, на котором не сосчитать листьев ... Корни - это наша история».  А листья, как мне кажется, - это мы - люди. Листья вырастают на ветвях. Так значит, ветви - это малая родина каждого из нас?          
Малая родина, как светлый родник, который несёт в наши сердца любовь к родному краю. Эта малая родина раскрывается человеку в детстве, тогда же постигается впервые, с восторгом, с восхищением, а с годами, вслед за первым ощущением малой родины приходит любовь к большой Родине.
Моя малая Родина - это Салаватский район. Это уральские горы, покрытые густыми лесами, где множество деревьев, трав, разных животных. Это бескрайние поля, засеянные рожью, пшеницей, гречихой… Это красивейшая река Юрюзань, с ее разнообразием подводной растительности и живности. Это высокие крутые скалы, пещеры. Это прекрасные пейзажи…  Да, вот такая она, моя малая Родина.
Для Михаила Андреевича Чванова тема малой родины тоже играет  большую роль в таких произведениях, как «Билет в детство» и «Уральский  характер».
Мне очень понравился рассказ «Билет в детство». В нем Чванов повествует о том, как через 10 лет он приехал на свою Родину, в деревню Старо-Михайловка в командировку. Автор рассказывает о своем детстве, о родных ему Сосновке и Большом Бугре, о своих родителях. Он бывает на этих местах и смотрит на все уже другими глазами. Вдруг, он встречает своего друга детства, свою собаку, которую он нашел еще щенком, приютил, с которой делился последним куском хлеба в те тяжелые послевоенные годы. Автору становится стыдно от того, что за все эти 10 лет даже не вспомнил о существовании друга. Шарик, так звали собаку, уже хромой, старый, поседевший, сначала укрывается от своего старого хозяина, но все же хоть и с неохотой, но выслушивает его. И в день отъезда Чванова из деревни в город он все же приходит посмотреть, но автор его замечает. И вновь, как тогда, десять лет тому назад, собака лижет ему руку, и Чванов вновь уезжает в город без Шарика.
Автор вспоминает из детства: « Страна детства лежит в необыкновенно тихой и звонкой местности; крик гусей, особенно осенью, словно ликующий клик охрипшей трубы, долго и далеко отскакивает от торжественно притихших лесов, от студеной и прозрачной воды, от просыпающихся  рыжих скал, в мгновенном раздумье нависших над ней...  

…Мне всегда хотелось побывать на нашей реке, я часто вижу ее во сне: звонкую и веселую на перекатах – в ведро, печальную, уютную - в ненастье. А если заночевать где-нибудь на ее берегу, то утром, когда немного  рассеется туман, можно увидеть, как на перекат осторожно друг за другом выходят лоси, как они медленно и долго пьют парную воду, а потом, вздрагивая гладкой и влажной шерстью, вслушиваются в тишину».
«… Деревня моего детства лежала у реки в другом конце села…моя деревня: десяток синих и белых домов - в зависимости от того, какими дровами топили, где-то трубно кричали гуси…»,- пишет автор.

Михаил Чванов очень любил гулять, играть на Большом Бугре и на Сосновке, когда был маленьким, и конечно об этом он написал в рассказе: «Большой Бугор был частью моего детства. На Большой Бугор мы ходили только раз в году – лишь сойдет снег, за подснежниками, пока заветная Сосновка отрезана половодьем. Большой Бугор с двух сторон сжимали поля, и среди сухой прошлогодней травы между небрежно разбежавшихся по косогору березок – россыпи синих, белых, сиреневых нежных бутонов сон-травы. Заброшенная мельница внизу.  Таинственные, немного жутковатые провалы дверей; через прорванную, заросшую ивняком и черемухой плотину падают холодные весенние воды… Мне хотелось увидеть Большой Бугор с его подснежниками и жаворонками… Во все другие времена года мы забывали о Большом Бугре – поднимались, набирали силу хлеба, и он постепенно терялся среди них. В другие времена года нашими сердцами властвовала Сосновка…  Конечно же, мне больше всего хотелось побывать на самой Сосновке с ее таинственно кличащими коршунами, с загадочными глухоманями, с тетеревиными токовищами. Где-то там остался мой теперь, конечно, уже сгнивший шалаш… Опять смотрел на деревню своего детства -  только теперь уже с противоположной стороны от дома заезжих: с обрыва над рекой в просветы между сосен. В детстве мне часто приходилось смотреть отсюда на свою деревню – на Сосновке, среди незлобливого зверья, деревьев, трав и птиц отводил я душу, убегая сюда от своих недетских бед…»- так интересно, с большой любовью, пишет Чванов о своем путешествии в детство.
Михаил Чванов использует приемы олицетворения (“разбежавшиеся березки”, “Сосновка властвовала”), противопоставления (“необыкновенно тихая и звонкая”), много эпитетов (“необыкновенно тихая и звонкая река”, “прозрачные и тихозвонкие рассветы”, “заветная гора Сосновка”, “недетские беды”). Автор использует авторские неологизмы:“тихозвонкий ”, “незлобливый ”. А повторяющиеся в начале и в конце рассказа предложения  «… Деревня моего детства лежала у реки в другом конце села…моя деревня: десяток синих и белых домов - в зависимости от того, какими дровами топили, где-то трубно кричали гуси…» только подчёркивают необычность, своеобразие и особую красоту родной природы, села и создают кольцевую композицию.

Второе, прочитанное мною произведение – это рассказ «Уральский характер».

Чванов описывает красивейшую реку нашего района – реку Юрюзань, «…широка и красива долина Юрюзани. Я родился на Юрюзани, провел на ней детство… Да, тихо-звонкая река Юрюзань… И как прекрасна она! И как унижена, оскорблена человеком!»- поднимает и на сегодня актуальную для нас тему автор. « Вот Юрюзань, многоводная, сильная. Она величаво катит свои воды почти в уровень берегов… Удивительный пейзаж…»
Остался в памяти у писателя и «праздник очищения»: «Ничто так не запомнилось из детства, как ледоход на Юрюзани. Это был праздник очищения».
Автор также упоминает и о промысле древних башкир - об их лечебном напитке – кумысе: «больные искали в кумысе последнее средство, не зная, что он действенен только на ранних стадиях болезни».
Чванов восхищается природой родного края: «То там, то здесь видны горные, полные по краям быстрой водой, реки… Суровая, задумчивая и загадочная природа. Она глубоко проникает в чувство, в душу человеческую, оставляя в ней след чего-то смутного, угрожающего. Суровый, прекрасный край моя родина!»- процитировал автор М.В.Нестерова, -  «…суровая, но богатая природа… родина Салавата – несомненно, один из красивейших уголков Башкирии, к этому теперь с уверенностью можно добавить, опираясь на многолетние метеорологические наблюдения, что край этот – и самый холодный, и самый гнилой, в смысле дождливый. Пашни и огороды на крутых склонах, скудный слой землицы, ниже – камень, да глина. Климат – резко континентальный, горный: сегодня минус тридцать, завтра – дохнуло с Атлантики – плюс пять, а послезавтра может быть минус сорок. Да, бывает и так. Климат, как я уже говорил – резко континентальный, горный, и в то же время каждая засуха из Поволжья через каждые двенадцать лет добирается сюда и властвует здесь. Может быть, он и потому такой, уральский характер…
Он, как уральская погода, которая может  меняться по нескольку раз в день. Погода – в ней вся надежда на урожай. Она же губит всякие надежды на него. Если повезет с севом или даже с летом – урожай зальет в августе. Или заморозит. Здесь обычное дело – убирать хлеб по снегу. Все это в промежутках меж засухами»,- так автор рассказывает о погоде в нашем родном крае.
А вот что писатель рассказывает о Малоязе – о районном центре, о его истории,  о моем родном селе: « Стояли когда-то на берегу Юрюзани недалеко друг от друга два села: башкирское – Старо-Каратавлы и русское – Старо-Михайловка. В стороне от них, в двух километрах от Юрюзани, было еще татарское село – Малояз. В конце тридцатых годов Малояз почти полностью сгорел от большого пожара. Погорельцы поселились между Старыми Каратавлами и Старой Михайловкой. Со временем все три села срослись в одно. Так возник нынешний районный центр Салаватского района – село Малояз…»
«Одна из главных достопримечательностей Малояза – гора Сосновка на противоположном берегу Юрюзани. Само  название говорит о том, что покрыта она светлым бором. Рябинки на полянах, тетеревиные тока, веселые пестрые дятлы, мшистые студеные родники, а над всем этим гортанный клекот северных орлов-беркутов. Из ржавых скальных разломов, как и на горячей реке Янган-Тау, лежащей отсюда напрямик в километрах пятнадцати, струится теплый пар. В детстве, налазившись по лесу на лыжах, мы приходили сюда греть руки…»

Также Чванов рассказывает и о других деревнях Салаватского района: «Слева мелькнул дорожный указатель: «Деревня Алькино». Самая что ни на есть обыкновенна башкирская  деревня. Но за ней на взгорье в березовых перелесках, где рассветы особенно томительны и светлы, лежит еще одна маленькая деревенька – Юлаево. Рядом с ней некогда была деревня Тикеево, в которой родился национальный герой  башкирского народа, воин и поэт Салават Юлаев». Рассказывая о Пугачевском восстании, писатель упоминает о деревнях Насибаш, Лаклы.
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Михаил Андреевич о своей малой родине многократно упоминает в повести-поиске «...всего мира Надеждо и Утешение». Данная повесть – это история поиска одной из величайших православных святынь России - Табынской иконы Божией Матери. Во время Гражданской войны она исчезла с Оренбургской армией атамана Дутова и затерялась в Китае. Дальнейшая судьба иконы полна загадок. Некоторые из них попытался раскрыть М.М.Чванов.
      Всё начинается с того, что автор рассуждает о своей родине: «Увела меня молодость из родного села. Приезжал я редко и почти тайком, больше встретиться ни с родственниками, ни с сельчанами, а с прекрасной рекой Юрюзанью, послушать тихий звон её перекатов, да с горою Сосновкой». Автор с восхищением и нежностью рассказывает о селе и природе родного края. 
    Волновали его больше судьбы своего села и порушенных православных храмов. Хотели отстроить храм и  в Михайловке. Всеми силами совершали это доброе дело. Помогали все: и башкиры, и татары, и русские. 
Колокола были 100-килограммовые, вылитые по специальному заказу(колокол благовест подарил церкви М.Чванов).
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 Михаилу Андреевичу доверили первому ударить в колокол. «Мне показалось, что его звон слышат не только мои предки и односельчане, но и все родственники и знакомые, которые не вернулись с разных воин, пав за Россию, за друзей, и те, вроде моего отца, кто по той или иной причине лёг на чужих погостах», - так говорит автор. 
Храм осветили во имя Табынской Божией Матери. Михаила Чванова это очень удивило, так как деревня была основана как Михайловка, и главным праздником был Михайлов день, и вдруг...
Факт освящения храма в его родной деревне во имя Табынской Божией Матери глубоко запал автору в душу. «А может это связано с будущей судьбой? Может это знак мне?»- думал Михаил Андреевич. 
          Наверное, писатель начал повесть рассказом о постройке храма в родной Михайловке не просто так. Но автор переживает больше не о том, будет ли храм, а о том, что очерствели людские души, о безверии. 
И не случайно он затронул судьбу обычной русской деревни. Ему горько и обидно осознавать, что мир несправедлив и безучастен к маленькому счастью и большому несчастью маленькой деревеньки.
 Чувство любви к родному краю и чувство патриотизма слиты в его произведениях воедино.
                                      Заключение.

      Итак, изучив биографию Михаила Андреевича Чванова, проанализировав его произведения, я пришла к выводу, что данного автора можно отнести к писателям-деревенщикам. Да, М.Чванов родом и корнями и сутью своей самый настоящий писатель-деревенщик. И основным и главным мотивом любого его рассказа стала Деревня, та деревня, откуда родом большинство из нас. Для писателя важна не сама деревня как десяток-полтора деревянных и теперь уже покосившихся и обветшавших от времени домишек, а важен образ Родины, живущей в каждом из этих домишек, живущей в каждой такой забытой или пока что ещё полуживой деревеньке, так называемой малой родины. Образ, из которого неминуемо складывается образ Родины общей, большой, всеобъемлющей, той Родины, которая объединяет всех нас, здесь живущих. И получается, что для Писателя Чванова важен не только этот малый и этот большой образы, но для него самым важным является Человек, тот самый простой и обыденный житель этой громадной разноязыкой и такой противоречивой страны под названием Россия. Тот житель, которым являюсь я и являетесь все вы, знакомые и незнакомые мне люди, является каждый из нас, возможно даже и тот, кто живёт сейчас не на этой земле.

И своими произведениями и своими Человеческими  поступками Михаил Андреевич призывает нас быть внимательными к своей родине, любить и ценить ее, оберегать от всего плохого.
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Приложение 1.

 Вопросы к опросу одноклассников:

1.Что вы знаете о Михаиле Андреевиче Чванове?

2.Какие произведения Чванова вы читали?

3.Какое впечатление они на вас произвели?
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Кто такой М.Чванов?
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